PAKKUMUS

VASTAVUSTINGIMUSED
Viitenumber: 279461

Hankija: Riigimetsa Mg andamise Keskus (70004459)

Hange: RMK SO 27001 sertifitseerimisaudit ning 2026. aja 2027. a vaheauditid
Pakkumus: 498888

Ettevotja Bureau Veritas Eesti Osaiihing (10459567), roll: peapakkuja

PAKKUMUSE ESITAMINE

Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.

Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Ettevotjalt oodatavad vastused:

1. Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja k&igi riigihanke ausdokumentides esitatud
tingimuste Ulevdtmist. Kas ettevotja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides
sdtestatud tingimustel e? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

Vastus: Jah

2. Andmed lepingusse, mida kasutatakse juhul, kui pakkumus tunnistatakse edukaks. Pakkuja

esitab andmetena: 1. Lepingu allkirjastgja nimi 2. alus lepingu alkirjastamiseks (p&hikiri, volikiri

vm) 3. lepingu dlkirjastgja ametinimetus 4. pakkuja kontaktisik lepingu téitmisel (nimi,

ametinimetus, telefoninumber ja e-postiaadress). (Suur sisestusala (max pikkus 4000 tdhemarki))
Vastus: Tiit Hindreus pohikiri juhataja Kadri Virolainen, Mdudgijuht, 58132003,
kadri.virolainen@bureauveritas.com

AKREDITEERINGU OLEMASOLU

Pakkuja kinnitab, et tema pakkumuse edukaks tunnistamise korral ja temaga hankelepingu
sdlmimise korral ta garanteerib tditjana, et tal on kogu lepingu kehtivuse perioodil kehtiv
akrediteering RMK tegevuse auditeerimiseks, tuvastamaks selle vastavust ISO/IEC 27001
standardite nbuetele, samuti kdik nduetekohased oskused ja kogemused, viimaks |8bi
vastavushindamist ja korralist auditeerimist vastavalt standarditele ja protseduuridele.

Ettevotjalt oodatavad vastused:

1. Pakkuja kinnitab, et tema pakkumuse edukaks tunnistamise korral ja temaga hankelepingu
sdlmimise korral ta garanteerib tétjana, et tal on kogu lepingu kehtivuse perioodil kehtiv
akrediteering RMK  tegevuse auditeerimiseks, tuvastamaks selle vastavust 1SO/IEC 27001
standardite nduetele, samuti kdik nduetekohased oskused ja kogemused, viimaks [&bi
vastavushindamist ja korralist auditeerimist vastavalt standarditele ja protseduuridele ning on
ndus hankija ndudmisel selle lepingu téitmise kéigus mistahes gjahetkel hankijale esitama
(Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

Vastus: Jah

ISO/IEC 27001 INFOTURBESTANDARDI AKREDITEERIMISTUNNISTUS

Sertifikaadi véljastav asutus peab omama Euroopa akrediteerimiskoostdo organisatsiooni lilkme
poolt véljastatud kehtivat akrediteerimistunnistust 1SO/IEC 27001 infoturbestandardi
vastavushindamiseks ning sertifikaadi valjastamiseks.



Ettevotjalt oodatavad vastused:

1. Pakkuja esitab Euroopa akrediteerimiskoostdt organisatsiooni liikme poolt véljastatud kehtiva
akrediteerimistunnistuse  ISO/IEC 27001 infoturbestandardi  vastavushindamiseks ning
sertifikaadi véljastamiseks. (Vabas vormis dokument)

Vastus: 3_1 Akredita cijas aplieci ba S2-424 2024 LV_ENG_docx.pdf

LEPINGU TAITMISE AJAKAVA

Hanke tehnilises kirjelduses esitatud gjakava auditite teostamiseks on pakkujale siduv ning tema
pakkumuse edukaks tunnistamise korral ja temaga hankelepingu sdlmimise korral kohustub ta
téitjana kooskdlastama RMK-ga planeeritava auditi tdpse gja vdhemalt neli nédalat enne auditi
toimumist ning esitama tellijale véhemalt kaks nadalat enne auditi toimumist auditi |&biviimise
kava ja kooskdlastama selle Tellijaga. Auditi kavas sisalduv teave on esitatud tehnilises
kirjelduses.

Ettevotjalt oodatavad vastused:

1. Pakkuja kinnitab, et hanke tehnilises kirjelduses esitatud ajakava auditite teostamiseks on talle
vastuvOetav ja siduv ning tema pakkumuse edukaks tunnistamise korral ja temaga hankelepingu
sdlmimise korral kohustub ta tétjana kooskdlastama RMK-ga planeeritava auditi tépse gja
vdhemalt neli nadalat enne auditi toimumist ning esitama tellijale véhemalt kaks naddalat enne
auditi toimumist auditi 18biviimise kava ja kooskdlastama selle Tellijaga. (Raadionupp valikutega
"Jah/Ei")

Vastus: Jah

MEESKONNALIIKMETE KOMPETENTSINOUDED

Esitades pakkumuse, peab pakkuja rakendama meeskonda, mille liikmed vastavad vahemalt
altoodud tingimustele:

1. juhtaudiitoril on auditi I&biviimise gja véltel vahemalt Uks kehtiv sertifikaat jargnevatest:

1.1. ISO/IEC 27001 juhtiva audiitori sertifikaat, mille véjaandjaks on IRCA (Internationa
Register of Certificated Auditors);

1.2. ISO/IEC 27001 juhtiva audiitori sertifikaat, mille véjaandjaks on PECB (Professiona
Evauation and Certification Board) voi

1.3. eespoolnimetatutega samavédrne muu sertifikaat. Juhul, kui meeskonnaliikmele on
véljastatud Ulaltoodud sertifikaatidega samavaarne sertifikaat, sis tuleb pakkujal samavéérsust
tGendada oma pakkumuses.

2. Pakkuja peab tagama auditi vastavuse ISO/IEC 27006 standardi nduetele, sh téitma nduded
juhtaudiitorile.

3. Auditirthma liikmed (juhtaudiitor, teised audiitorid ja kaasatud eksperdid) peavad olema
auditeeritavast organisatsioonist sdltumatud ja el tohi olla osalenud auditeeritava organisatsiooni
infoturbe halduse stisteemi kavandamises vdi rakendamises, sh organisatsiooni konsulteerimises
auditeeritavas valdkonnas, auditi alguskuupéevale eelneva kolme aasta jooksul.

Ettevotjalt oodatavad vastused:

1. Juhtaudiitoril peab olema auditi I&biviimise gja véltel vdhemalt (ks kehtiv sertifikaat
jargnevatest: 1) ISO/IEC 27001 juhtiva audiitori sertifikaat, mille véljaandjaks on IRCA
(International Register of Certificated Auditors); 2) ISO/IEC 27001 juhtiva audiitori sertifikaat,
mille vdjaandjaks on PECB (Professional Evauation and Certification Board) v6i 3)
eespoolnimetatutega samavédrne muu  sertifikaat (samavédrsust peab pakkuja tdendama
pakkumuse esitamisel). Pakkujal esitada 1 eelmainitud sertifikaatidest. (V abas vormis dokument)

Vastus: 3 1 IRCA 27001 2022 Lead Auditor Certificate 2024.pdf, 3 1 Marje Salumets
PECB certificate.pdf



2. Pakkuja kinnitab, et ta tagab auditi vastavuse |SO/IEC 27006 standardi nbuetele, muuhulgas
peab téitma ndudeid juhtaudiitorile. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

Vastus: Jah

3. Pakkuja kinnitab, et auditirihma liikmed (juhtaudiitor, teised audiitorid ja kaasatud eksperdid)
on auditeeritavast organisatsioonist soltumatud ja ei ole osalenud auditeeritava organisatsiooni
infoturbe halduse stisteemi kavandamises vdi rakendamises, sh organisatsiooni konsulteerimises
auditeeritavas valdkonnas, hanke avaldamisest eelneva kolme aasta jooksul. (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

Vastus: Jah

PAKKUMUSE MAKSUMUS

Pakkumuse maksumus tuleb esitada totlehel "Hindamiskriteeriumid ja hinnatavad néitajad”
toodud struktuuri kohaselt.

Ettevotjalt oodatavad vastused:

1. Kas ettevitja saab kinnitada, et on esitanud pakkumuse maksumuse to6lehel
"Hindamiskriteeriumid ja hinnatavad néitgjad” toodud struktuuri kohaselt. (Raadionupp
valikutega " Jah/Ei")

Vastus: Jah

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI

Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sBimimise ja tditmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Ettevotjalt oodatavad vastused:
1. Kastegemist on Uihispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")
Vastus: Ei

2. Kui tegemist on thispakkumusega, kas olete lisanud pakkumuse "Lisadokumentide" lehele
Uhispakkujate volikirja? Kui tegemist e ole Uhispakkumusega, vastake "Ei"". (Raadionupp
valikutega " Jah/Ei")

Vastus:. Ei

SAMAVAARSUS

Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab riigihanke alusdokumentides (RHAD) néutule ja vajadusel
on samavaarsus selgitatud ja téendid samavaarsuse kohta lisatud. Iga viidet, mille hankija teeb
RHAD-s mdnele RHS-i § 88 Idikes 2 nimetatud alusele (standardile, tehnilisele tunnustusele,
tehnilisele kontrollislisteemile vms), tuleb lugeda selliselt, et see on tédiendatud mérkega ,,voi
sellega samavéarne”. lga viidet, mille hankija teeb RHAD-s ostualikale, protsessile,
kaubamérgile, patendile, tudbile, péritolule, tootmisviisile, margisele vOi
vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuandele voi tdendile, tuleb lugeda selliselt, et see on
téiendatud mérkega ,v0i sellega samavaarne” (RHS § 88 Ig-d 5-6, § 89 Ig 2, 114 Ig-d 5-7).
Hankija aktsepteerib objektiivsetel pShjustel muid asjakohaseid tdendeid, kui pakkuja tGendab
hankijale vastuvbetaval viisil, et pakutav asi, teenus voi ehitustod vastab konkreetse mérgise voi
hankija esitatud nBuetele, vélja arvatud juhul, kui hankija ndutud mérgis, samavadrne méargis voi
konkreetse vOi samavéarse vastavushindamisasutuse védljastatud katsearuanne voi muu téend on
seaduse alusel eelduseks asja, teenuse vdi ehitustdd pakkumiseks turul (RHS § 114 1g 7).

Ettevotjalt oodatavad vastused:

1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides nfutule ja vajadusel on
samavéaarsus selgitatud ja tbendid samavéérsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

Vastus: Jah



ARISALADUS

Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning p&hjendab teabe
ma&ramist &risaladuseks.

Teabe arisaladuseks madramisel |ahtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja arisaladuse kaitse
seaduse 8 5 18ikes 2 sétestatust. Pakkuja e voi arisaladusena méarkida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustdtde hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidel e vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitajaid (RHS § 46.1).

Ettevotjalt oodatavad vastused:

1. Kirjeldage lthidalt pakkumuses sisalduvat arisaladust ja lisage selle méédramise pdhjendus vai
markige, et pakkumus el sisalda érisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téhemérki))

Vastus. e sisalda arisaladust

PAKKUJA ELU- VOI ASUKOHAMAA PIIRANG

Riigihankes el ole lubatud osaleda ettevétjatel, kelle elu- vai asukoht on Venemaa Foderatsioonis
vOi Vagevene Vabariigis.

Ettevotjalt oodatavad vastused:

1. Pakkuja kinnitab, et tema elu- vOi asukoht ei ole Venemaa Foderatsioonis vGi Valgevene
Vabariigis. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")
Vastus: Jah

OSALEMISE PIIRAMINE PAKKUJA ELU- VOI ASUKOHA POHISELT

Riigihankes saavad osaleda ainult ettevdtjad, kelle elu- vdi asukoht on Eestis, mBnes muus
Euroopa Liidu liikmesriigis, muus Euroopa Majanduspiirkonna lepinguriigis voi Maailma
Kaubandusorganisatsiooni riigihankel epinguga Uhinenud riigis.

RHS § 7 |g 3 sétestab, et hankija vBib piirata pakkujate ja taotlgjate ringi, lubades riigihankes
osaleda ainult RHS § 3 punktis 2 nimetatud riikidest périt ettevitjatel voi andes nendest riikidest
périt ettevotjate esitatud pakkumustele eeliseid teistest riikidest périt ettevotjate esitatud
pakkumuste ees.

Ettevotjalt oodatavad vastused:

1. Pakkuja kinnitab, et tema elu- v&i asukoht on Eesti, m&ni muu Euroopa Liidu litkmesriik, muu
Euroopa  Maganduspiirkonna  lepinguriik  vdi  Maailma  Kaubandusorganisatsiooni
riigihankel epinguga Uhinenud riik. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

Vastus: Jah
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